
　川崎市国際交流協会（KIAN）は、たくさんのボランティアの皆さんに支えられながら、多文化共生社会の推
進や国際交流にかかわる事業をおこなっています。
　KIANのボランティアには、気軽にはじめられるものから研修を受けて継続的に行う活動まで、さまざまな種
類があります。外国人のサポートをしたい、多文化共生に関心がある、社会貢献をしたい、国際情勢や異文
化に興味がある、そんな方はぜひボランティアを始めてみませんか。

連 絡 先：（公財）川崎市国際交流協会（E-mail:kiankawasaki@kian.or.jp ☎044‐435‐7000）
受付時間：月～土 10：00～16：00（日曜日はお休み）

まずメールや電話で、ボランティア登録の希望についてご連絡ください。登録には、川崎市国際
交流センターにて簡単なインタビューをお願いしていますので、日程調整をさせていただきます。
なお、ご来館の際は登録のための証明写真やスナップ写真が必要です。

ボランティアの
登録を
するには？

★資格や能力、経験がいかせる！

保育ボランティア

KIANの「外国人のための日本語講座」や川
崎市の「外国人市民代表者会議」などに参加す
る外国人のお子さんを別室で預かるボラン
ティアです。

保育士や保健師の資格を持っている方、保育ボ
ランティア養成講座修了者や施設で保育経験の
ある方を募集中です。

担当からひと言！

編集ボランティア

川崎市国際交流センターの季刊誌「ＳＩＧＮＡ
Ｌ」の企画を考えたり、外国人にインタビューして
原稿をまとめたり、海外で生活する人たちに寄稿
を依頼したり、校閲までしっかりおこなうボラン
ティアです。

取材、原稿作成、校閲の経験がある方を募集して
います。

担当からひと言！

通訳・翻訳ボランティア　

川崎市の公的機関等からの通訳や翻訳の
依頼を受けて、通訳は川崎市内の施設等に
行って通訳していただき、翻訳はWord入力し
た原稿をメールで送っていただく、ボランティ
アです。

現在は英語以外の言語で、逐次通訳ができるレ
ベルの方や外国人で日本語が堪能な方を募集し
ています。特にウクライナやベトナム、ネパールの
方をサポートできる言語が堪能な方を募集中！

担当からひと言！

国を紹介するプレゼンの資料を作成したり、伝統
芸能、歌や遊び、踊りなどを教えられたり、民族衣
装を持っている方を募集しています。

担当からひと言！

★自分の国を紹介できる！

「国際理解教育支援」ボランティア

外国人市民が、市立学校の小学生・中学生に
母国の文化や習慣などを紹介するボランティ
アです。

国際理解教育支援

子どもに英語を教えている、または、教えた経験
のある、外国人市民の方を募集しています。

担当からひと言！

外国人市民が、市立学校の小学１年生・２年
生に、楽しく英語を教えるボランティアです。

英語教育活動支援

★講座やイベントごとに気軽に活動！

一般ボランティア

KIANが実施する講座やイ
ベントの準備や受付、機関紙
の発送作業など、さまざまな
活動があります。
スタッフからのメールをみ
て、その都度、興味のあるボランティアに応募
して、参加するスタイルです。

多文化共生社会の推進や国際交流にかかわる
KIANの事業に関心がある方、何か社会貢献をし
たい方をお待ちしています。

担当からひと言！

★家族や友達と一緒に交流！

ホームビジットボランティア

外国人留学生をご家庭に招いて、一緒に料
理を作ったり、茶道や着物など日本文化体験
を提供したり、家族ぐるみで楽しく交流できる
ボランティアです。

年に一回、川崎市や近隣の学校で募集した外国
人留学生とホストファミリーをマッチングする予
定です。オリエンテーションで、訪問日時やどんな
ことを一緒にするか、留学生と話し合って、笑顔で
帰っていく様子に私たちも嬉しくなります。
（現在、プログラムはコロナ禍で休止中）

担当からひと言！

ホームステイボランティア　

川崎市と姉妹友好都市との交流プログラ
ム、省庁外郭団体の招聘プログラム及び大学
等からの依頼で、海外からのゲストに、宿泊用
の部屋と食事を提供しながら、家族ぐるみで
交流するボランティアです。

原則として川崎市内で、Wi-Fi環境のある一部屋
を一週間以上、ご提供いただけるご家族の登録
をお待ちしています。
（現在、プログラムはコロナ禍で休止中）

担当からひと言！

★KIANが実施する研修を受けてから活動開始！

「やさしい日本語」ボランティア

「やさしい日本語」
とは、外国人支援とし
て考え出された、外国
人にわかりやすい日
本語のことです。KIAN
が発行する情報誌「ハローかわさき」や多言語
ブログなどの記事を「やさしい日本語」に書き
換えて、Wordに入力するボランティアです。

やさしい日本語は正解がないため、毎回、試行錯
誤をしながら書き換えています。他のボランティア
と協力しながら、継続的に、活動に参加できる方
を募集します。二年に一度、新しいボランティアの
ための研修会を開催しています。

担当からひと言！

外国につながる子どもの学習支援ボランティア

外国につながる子どもに寄り添い、日本語
や学習のサポートをします。

外国につながる子どもが、安心できる居場所と
して、子どもたちに寄り添い、学ぶ意欲を育てるこ
とに関心がある方を募集しています。
年に一回実施する養成講座にご応募ください。

担当からひと言！

災害時支援ボランティア

災害が発生した際に、川崎市内で外国人市
民をサポートするボランティアです。

ご自身の地域の避難所で活動できる方を募集し
ます。年に一回、実施している研修にご参加くださ
い。（研修の様子は、今号の「多文化共生の取り組
みにフォーカス！」（P７）をご覧ください）

担当からひと言！

外国人のための「日本語講座」ボランティア

事前研修を受講するためには、大学で日本語教
育を主専攻又は副専攻、４２０時間相当の日本語
教師養成講座を修了、日本語講座の講師を経験、 
日本語教育能力検定試験に合格などの条件が必
要です。（次回の研修は2024年度に実施予定）

担当からひと言！

外国人にグループ
レッスンで、毎週平日
の午前または夜間に、
日本語を教えるボラ
ンティアです。
登録のための事前研修を修了したうえで、年
間を通して活動します。

親子日本語サロンボランティア

子育ての経験のある方や現在子育て中の方に、
乳幼児検診などの情報提供から子育てに関わる
生活の知恵まで、寄り添いながらサポートします。
年間計画をたてて自主的に活動していくグループ
の養成を検討中です。

担当からひと言！

外国人のパパ・ママによる一歳未満の子ど
もの子育てを支援するボランティアです。

「生活にほんごサロン」サポーター

相手の状況を考えながら、必要な日本語が習得
できるようにサポートします。ときには話し相手
や相談相手になって寄り添うボランティアです。
（次回の研修は2024年度に実施予定）

担当からひと言！

日常生活で使う日本語や仕事の場面におけ
る日本語や同僚とのコミュニケーションについ
て外国人の日本語学習を１対１で、毎週末にサ
ポートします。

★英語力をいかして楽しく教える

この春！
特集

ボランティ
アを

　　  　  始
めませんかボランティ
アを

　　  　  始
めませんか

（文・写真：川崎市国際交流協会　交流事業課）
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